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 I. 
 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

1.1  MartInn,  s r. o. 

V.P. Tótha 10318/1A 

036 01  Martin  

Zastúpený:  Radovan Krčula, konateľ 

IČO: 45 944 512 

DIČ: 2023142935 

IČ DPH: SK 2023142935 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

Číslo účtu: 0353537524/0900 
 Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Žilina odd. Sro vložka č. 53827/L 

ďalej len „Dodávateľ“ 

 

a 

 

1.2 Martinská teplárenská, a.s. 

Robotnícka 17,    

036 80 Martin 

Zastúpená:  

Ing. Jaroslav Mihál, predseda predstavenstva a gen. riaditeľ 

In g. Pavol Fillo, člen predstavenstva   

       IČO: 36403016 

       DIČ: 2020122555 

       IČ DPH:  SK2020122555 

       Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

       Číslo účtu: 2627371605/1100 

       Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Žilina odd. Sa vložka č. 10329/L  
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       ďalej len „Odberateľ“  

 

uzatvárajú túto zmluvu v zmysle § 269  ods. 2. Obchodného zákonníka: 

 

 

 
 

Článok II. 
PREDMET ZMLUVY 

 
1) Dodávateľ sa touto zmluvou zaväzuje zabezpečiť pre Odberateľa v mieste adresy  

prevádzky tieto gastronomické služby :  
 
a) Poskytovanie služieb závodného stravovania - obedy - v jedálni odberateľa, samoobslužným 

spôsobom počas pracovných dní (pondelok-piatok).      
 Stravovanie  bude zabezpečované na základe objednávok Odberateľa – výberom z 3       
     druhov hlavného jedla v zmysle článku III. 

Objednávanie a rušenie objednávok bude Odberateľ realizovať deň vopred, najneskôr však 
do 7,00 hod. v daný deň. 
 

b) Prípravu špeciálneho občerstvenia podľa požiadaviek Odberateľa. Rozsah týchto služieb 
a podmienky ich poskytnutia budú dohodnuté vždy osobitne na základe písomnej 
objednávky.  

 
 

Článok III. 
SORTIMENT, PREVÁDZKOVÁ DOBA  

 
Dodávateľ zabezpečí stravovacie služby podľa Čl.II nasledovne : 
 

• Obedy  
1 druh polievky + chlieb, pečivo (na voľno, teriny s polievkou na stoloch) 
2 mäsité jedlá a prílohou, 1 bezmäsité jedlo (múčne, zeleninové, syrové a pod.) 
K jedlám sa podáva zeleninový šalát alebo kompót, alebo ovocie   

 
• Čas výdaja stravy : pondelok – piatok, 11,00 – 13,00 hod. 

 
• Hmotnosť jedla je nasledovná : 
- Mäso bez kosti : 100g (v surovom stave) 
- Polievky: 0,30 l 
- Chlieb 50 g,  pečivo 1 ks , 
- Zeleninový šalát, kompót 100 g, ovocie – podľa druhu  

          
                                                   

  
Článok IV. 

SYSTÉM POSKYTOVANIA SLUŽBY 
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Služba bude zabezpečovaná týmto prevádzkovým systémom: 
 

o Denná príprava čerstvých jedál na základe objednávky  
o Výdaj jedál formou samoobsluhy 
o Odkladanie podnosov s použitým riadom  stravníkmi 

 
Dodávateľ vypracuje a vystaví týždenný jedálny lístok v priestoroch jedálne, najneskôr 
v piatok do 11,00 hod.  

 
 

Článok V. 
CENA JEDLA 

 
     Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej cenovej kalkulácii menu:  

 

Položka Cena bez DPH Cena s 20 % DPH 
   

Celé menu  2,71 € 3,25 €  
   

 
Stravníkovi bude účtované objednané menu, na základe  počtu objednaných jedál. 
 
 
1) Predajná cena (stravná jednotka ) celého menu zahŕňa: 
 
●  hodnotu surovinových vstupov, 
●  personálne náklady (mzdy a s tým súvisiace plnenia), 
●  prevádzkové náklady dodávateľa a zisk (prevádzkové náklady zahŕňajú napríklad  
    náklady na: čistiace a dezinfekčné prostriedky, bakteriologické rozbory, nákup a čistenie 

pracovných odevov, kancelársky materiál, dopravu, papierové obrúsky, a iné). 
 
Cena iných služieb podľa Čl. II., bod 1 b) bude dohodnutá individuálne na  základe konkrétnej 
objednávky. 
 
Cena menu  je  platná na 1 rok od dátumu účinnosti  zmluvy.       
 
    
Položka Váha 

   % 
Index podľa Slovenského štatistického úradu oproti bázickému 
obdobiu 

Suroviny 60% Spotrebiteľské ceny - potraviny a nealkoholické nápoje  
Personál 30% Priemerná mesačná mzda v hospodárstve SR - Index nominálnej 

mzdy 
Prevádzkové 
náklady 

10% Spotrebiteľské ceny – doprava, energie... 

 
 
Za bázické obdobie sa považuje obdobie od poslednej cenovej úpravy alebo od posledného 
jednania o cene (pri zachovaní cien viac rokov po sebe). 
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Jednanie o prípadných úpravách cien bude  zohľadňovať zmenu preukázateľných položiek a 
podmienok ovplyvňujúcich konečnú predajnú cenu (napr. ceny vstupov, zmenu počtu 
zamestnancov odberateľa, legislatívne zmeny, časová schéma výroby a pod.). Nová cena musí 
byť stanovená dohodou Dodávateľa a Odberateľa prostredníctvom písomného dodatku k tejto 
zmluve. 
 
2) Dodávateľ má právo na otvorenie jednaní o úprave ceny v prípade výraznej zmeny vo 
výrobnom režime a režime zamestnávania objednávateľa mimo spomínaný termín.  Cena sa 
zmení iba po dohode s odberateľom prostredníctvom dodatku k tejto zmluve.  

Článok VI.  
PRÁVA  A POVINNOSTI  ZMLUVNÝCH  STRÁN 

 
 Dodávateľ sa zaväzuje: 
 

1) Pri výrobe jedál dodržiavať platné receptúry pre stravovanie a  hmotnosť  jednotlivých 
komponentov jedla uvádzať na jedálnom lístku. 

2) Fakturovať počet objednaných jedál v dohodnutých cenách. 
3) Dodržiavať predpisy BOZP, PO a interných predpisov odberateľa svojimi 

zamestnancami. Školenie o interných predpisoch odberateľa vykoná určený  
 zamestnanec odberateľa  
4) Postupovať pri výrobe jedál podľa zásad správnej výrobnej praxe. 
5) Zabezpečiť upratovanie priestorov výdaja, čistenie stolov a stoličiek v jedálni  

a zázemia na výdajnom mieste. 
6) Riadne poskytovať služby i pri čerpaní dovoleniek alebo pracovnej neschopnosti 

svojich zamestnancov. 
7) Zabezpečiť likvidáciu organického odpadu (zvyškov stravy) na vlastné náklady. 
8) Dodávateľ sa zaväzuje realizovať nápravné opatrenia zistené z prieskumu spokojnosti, 

stravníkov, ktoré vykonali odberatelia služieb. Termín odstránenia nedostatkov bude 
dohodnutý s Odberateľom individuálne.  

  
           Odberateľ sa zaväzuje: 
 

1.) Zabezpečiť s majiteľom priestorov výdajne stravy, aby zamestnanci Odberateľa mohli 
tieto využívať na stravovanie, dohodnúť režim výdaja a podmienky použitia inventáru 
majiteľa prevádzky. 

 
 

Článok VII. 
PLATOBNÉ A FAKTURA ČNÉ PODMIENKY 

 
1) Dodávateľ vyúčtuje odberateľovi náklady za poskytnuté stravovacie služby za príslušný 

mesiac do 5. dňa nasledujúceho mesiaca vo forme konečného daňového dokladu. 
Odberateľ uhradí dodávateľovi faktúru za príslušný mesiac do 14 dní odo dňa  
vystavenia faktúry. 

 
2) V prípade, že odberateľ nedodrží platobné podmienky, je dodávateľ oprávnený 

požadovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  
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3) V prípade, že Odberateľ neprevedie úhradu do 30 dní odo dňa splatnosti faktúry, 
vyhradzuje si Dodávateľ právo pozastaviť svoje služby po dobu omeškania so 
zaplatením faktúry. 

 
4) V prípade omeškania platby dlhšieho ako 30 dní od dátumu splatnosti faktúry má 

Dodávateľ právo odstúpiť od zmluvy. 
 

5) Vyúčtovanie ceny služieb podľa Čl. II., bod 1b) prebieha individuálne na základe 
objednávky. 

 
 

Článok VIII. 
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY  

 
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán 
a účinnosť dňom 1.4. 2013  
 
Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 
Zmluvu je možné predčasne ukončiť: 
 
a)  písomnou dohodou zmluvných strán,  
b)  písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán, 
c) písomným odstúpením od Zmluvy.  
Výpovedná doba počas celého trvania Zmluvy je 3 mesiace a začína plynúť od prvého dňa 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. 
 
 
Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť, ak  

a) Odberateľ je v omeškaní s úhradou čo len časti fakturovanej sumy viac ako 30 dní  
b) Odberateľ napriek upozorneniu Dodávateľa neposkytuje v nevyhnutnom rozsahu 

súčinnosť potrebnú na riadne a včasne poskytovanie dohodnutých služieb. 
 
 

Článok IX. 
ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOHODNUTIA 

 
Účastníci potvrdzujú, že neboli dohodnuté žiadne vedľajšie ústne dohovory.  
 
Návrhy zmien a doplnkov k tejto zmluve môže predkladať ktorákoľvek zo zmluvných strán 
písomne a platia po podpísaní dodatku k tejto zmluve obidvoma stranami.  
 
Pre zodpovednosť za škody a ďalšie podmienky plnenia neuvedené v tejto zmluve  platia 
ustanovenia Obchodného zákonníka a v prípade, že uvedené tento nerieši, tak Občianskeho 
zákonníka v platnom znení. 
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Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie 
je ničím obmedzená, že túto zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si obsah tejto zmluvy z všetkých jej príloh dôkladne prečítali,  a že tento je im 
jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú a spoločnú vôľu a na znak  súhlasu túto zmluvu 
podpisujú. 
 
Zmluva je vyhotovená v 4-och vyhotoveniach. Každá zo zmluvných strán  obdrží 2 
vyhotovenia. 
 
 
V Martine, dňa    18.03.  2013 
 
 
 
 
  
 
.............................................................            ....................................................     
 Dodávateľ                       Odberateľ                        
 
Martinská teplárenská, a.s. 
Ing. Jaroslav Mihál 
Predseda predstavenstva a gen. riaditeľ 
Ing. Pavol Fillo 
Člen predstavenstva 
 


